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Requisitos del ordenador

Especificaciones minimas del ordenador para MedRx:
Ordenador compatible con Windows®

Intel™ i5 Dual Core, 2.0 GHz o superior

4 GB RAM

20 GB de espacio libre en disco

Puerto USB 2.0 disponible

Windows 7, 8 o 10 Profesional (32 o 64-bit)
Compatible con Windows Surface Tablet

Compatible con USB 3.0

Especificaciones recomendadas para MedRx:
Ordenador Windows®

Intel™ i5 Quad Core o superior

8 GB RAM o0 mas

USB 2.0 disponible

Tarjeta grafica con memoria de video dedicada de 2GB
50 GB o0 mds de espacio libre en disco duro

Conexion a Internet de alta velocidad

Windows 10 Professional 64-bit

Compatible con 3.0 USB
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Instalacion del software

Install MedRx Studio

Instruction Manuals

STUDIO
(0]{'{'1‘;&!1"(

_.q“'"p_
1. Inserte la unidad flash USB MedRx en un puerto USB:

e Abra Este equipo

e Busque la unidad USB Browse Edt
8 Computer 3. Enla pantalla de configuracién, seleccione Install MedRx Studio (Instalar
£ Defautt (C) MedRx Studio).

== Removable Disk (E:)

‘E MedRx Studio - InstallShield Wizard X

) ) ) Welcome to the Tnstalishield Wizard f
(E:) puede variar dependiendo del puerto USB seleccionado. MedRe Studio el Wizard tor

Consulte la documentacién de su ordenador.

The InstaliShield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
remove MedRx Studio. To continue, dick Mext,

Autorun

{:-} Type: Setup Information

il Setup
5 Type: Application

2 Setup
| Type: Configuration settings

NOTA: Si se solicita, Acepte el permiso para instalar el software. e Para continuar, haga clic en Next (Siguiente).
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5.

6.

#

License Agreement

Please read the following license agreement carefully.

MedRx, Inc. Software License Agreement A

In return for acquiring a license to use the software ("Software")
and related documentation, you agree to the following terms and
conditions:

1. License: This Agreement grants you, the Licensee, a license to:

(a) use the Software on a single computer system or in the case of
a multi-user or networked system which permits access to the

e g S S

]

(@1 accept the terms in the license agreement Print

(01 do not accept the terms in the license agreement

InstallShield

]‘5 MedRx Studio - InstallShield Wizard
Destination Folder

Click Next to install to this folder, or dick Change to install to a different folder.

Install MedRx Studio to:
" Coprogram Fies (xa6)Medrucistudiol

InstaliShield

<o

Lea el Acuerdo de licencia de software. Este documento importante

define el uso aceptable del software Studio.

e Tras leer el acuerdo seleccione, | accept (Acepto)

® Haga clic en Next (Siguiente).

Program Locale

Choose desired locale

English (United States)
English {United Kingdom)
English {Australia)
English {Europe)
English {Saudi Arabia)
Deutsch

Dutch

French {France)
French {Canada)
Italian

Chinese

Japanese

Spanish (United States)
Spanish (Spain)

I Turkish

Installshield

ﬁ MedRx Studic - InstallShield Wizard x

Esta pantalla configura el idioma y la ubicacién.
e Realice su seleccion y haga clic en Next (Siguiente).

X
4
d

-

Change...

Cancel

Esta pantalla indica la ubicacién de los archivos del programa.
La ubicacion predeterminada es la recomendada para la mayoria de los

usuarios.

Si es necesario, puede cambiar esta ubicacion.

e Para continuar con los ajustes predeterminados, haga clic en Next

(Siguiente).

NOTA: Para cambiar la ubicacién de los archivos (usuarios avanzados
o administradores del sistema), haga clic en Change (Cambiar).

ﬁ MedRx Studio - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin instaliation

Click Install to begin the installation.

exit the wizard.

Instalishield

< Back Install

If you want te review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to

=

Cancel

La instalacion del programa esta lista para comenzar.
e Para continuar, haga clic en Install (Instalar).
e Para realizar cambios, haga clic en Back (Volver).
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ﬂ MedRx Studic - InstallShield Wizard — X

Installing MedRx Studio
The program features you selected are being installed.

Flease wait while the Installshield Wizard installs MedRx Studio. This may
take several minutes,

Status:

InstallShisld

9. Llainstalacion esta en proceso.

InstaliShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed MedRx
Studio. Click Finish to exit the wizard,

< Back Cancel

10. Cuando se complete la instalacion,
e haga clic en Finish (Finalizar).

Conectar el dispositivo

Sus productos MedRx se alimentan mediante USB.

Conecte el cable USB desde el dispositivo MedRx a su ordenador.

Espere a que el sistema copie e instale los controladores Windows
predeterminados.

1! Driver Software Installation
Your device is ready to use
USB Composite Device JRaady to use
USB Audic Device q/Raadytn use
USB Input Device q/Raady to use

Cuando aparezca esta pantalla y todos los dispositivos estén "Listos para
usar",

e haga clic en Cerrar.
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Ajustes de |a tarjeta de sonido

A continuacidn, debera confirmar o establecer los ajustes de la tarjeta de
sonido de Windows predeterminada. Esto dirigira todos los sonidos de
Windows no MedRx a la tarjeta de sonido interna de su ordenador. (Estos
sonidos incluyen notificaciones de eventos como nuevo correo y advertencias
de errores ademas de la reproduccidn de audio y video).

1. Haga clic con el botdn derecho en el icono de altavoz en la bandeja
del sistema.

Open Volurme Mixer

Open Sound settings

Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems

2. Seleccione la opcidon Sonidos de la lista.

-’_{v Sound @‘

Playback |Remrding ISuunds ICummumcatuns

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
2- USB Audio Device
Ready

Speakers
Realtek High Definition Audio
@9 Default Device

Configure Set Default Properties

En el panel de control de sonidos de Windows, bajo la pestaia
Reproduccidn y la pestafia Grabacidn, asegurese de que el dispositivo
de audio MedRx no estd establecido como predeterminado. Si es el
predeterminado, cambie esto haciendo clic en el dispositivo de audio
de su sistema (no MedRx) y seleccione Establecer como
predeterminado.

NOTA: La tarjeta de sonido interna de su ordenador probablemente
no tendra el mismo nombre que en esta captura de pantalla.
Consulte la documentacion de su ordenador para ver el nombre de la
tarjeta de sonido interna y ajuste este control como corresponda.

Haga clic en Aceptar.

Enhorabuena, ha configurado su nuevo dispositivo MedRx
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Conectar con una base de datos

El software MedRx Studio puede ejecutarse con una base de datos NOAH™
Systems, OtoAccess, MS SQL Express o sin acceso a la base de datos.

Para configurar una base de datos, haga doble clic en el icono de
MedRx Studio en su escritorio de Windows.

MedRx
Studio

Login X
User: | Admin M Si aparece la ventana de Inicio de
sesion, haga clic en Iniciar sesién. No
Password: - .
hay contrasefia establecida en la
instalacién inicial.
Login Exit

Haga clic en el icono de engranaje (Settings (Ajustes)) en la barra
del menu de la parte superior derecha.

Med [y No Client Selected

O o | oo | oo | o || e | e || e | o

~General

Database (requires pragram restart):

EETTT——

[ MS SQL Express ]

[ NOAH ]

( ]

Require Client when Program Starts: | Yes ||

Seleccione la base de datos de las pestaiias. Haga clic en la base de datos
deseada. Cierre el software MedRx Studio para aplicar los cambios.

Nota: Solo apareceran las bases de datos que estan configuradas.

Configuracion de la base de datos

MedRx
Studio

Sin base de datos

e Haga doble clic en el atajo de MedRx Studio en su escritorio
Windows.
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e Haga doble clic en el atajo de MedRx Studio en su escritorio

Windows.
;:\: Nota: MedRx proporciona acceso a las conexiones con la base de datos
|?’ MK SQL. El propietario de la base de datos debe configurar las politicas de la
Noah 4 prueele base de datos y copia de seguridad para cumplir con los requisitos

regulatorios locales.
NOAH

e Descargue e instale NOAH. Med Ty No Client Selected

e Abra NOAH. /gl | i ‘ e Select Cliente (Seleccionar
e Seleccione un paciente. L paciente) en la esquina

e Abra el médulo de MedRx Studio siguiendo los superior izquierda.
procedimientos de NOAH.

| (). Client Manager ES

L | FistNames Demo Sessions L
f Demo, Demo. Last Name : Demo

Databasel OtoAccess

e Descargue e instale OtoAccess.

e Abra OtoAccess.

e Seleccione un paciente.

e Abra el médulo de MedRx Studio siguiendo los
procedimientos de OtoAccess.

MedRx Select Close
Studio MS SQL Express

e +-Crear paciente.
e Lapiz - Editar paciente.
e Basura - Eliminar paciente.

e Descargue e instale MS SQL Express.
e Ejecute la configuracion de la base de datos MedRx MS SQL.
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Garantia limitada

MedRx garantiza que este producto esté libre de defectos en materiales y fabricacién durante dos afios desde la fecha de la compra. Si este sistema no funciona
como se especifica durante este periodo, el comprador es responsable de llamar a MedRx al +49 30 70 71 46 43 El representante de la empresa indicara al
propietario que devuelva los componentes especificos o todo el sistema a:

MedRx International

c/o MAICO Diagnostics GmbH
Sickingenstr. 70-71, 10553 Berlin
Alemania

MAICO reparara o sustituira cualquier dispositivo defectuoso, probara el sistema y/o los componentes y enviara el sistema lo antes posible al propietario. No hay
ningun coste por la reparacion o el envio, siempre que el sistema tenga dos afios de antigliedad o menos y no haya sido utilizado de forma incorrecta, no se haya
hecho un mal uso del sistema o el sistema esté danado. Dichos dafios incluyen, sin limitacidn, caida, exposicion a calor excesivo por encima de los 37,782 c y daino
por agua o liquidos.

La reparacion o sustitucion del sistema bajo garantia es el remedio Unico y exclusivo del comprador. MedRx no serd responsable de cualquier dafio circunstancial o
incidental o por el incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita. Excepto en la medida en que la ley aplicable lo permita, cualquier garantia implicita,
comerciabilidad o adecuacién para un fin de este producto estd limitada a la duracién de esta garantia.

MAICO a su discrecidon reparara productos fuera de garantia a solicitud del comprador, cobrando por las piezas y la mano de obra segun sea necesario.

La garantia limitada se considera nula si se instala software o hardware en este producto no aprobado por MedRx, Inc. El software aprobado incluye los médulos de
programacion para adaptar audifonos NOAH™ y HIMSA aprobados por el fabricante del audifono.

MAICO no es responsable de los problemas que resulten de la instalacién de software o hardware no aprobado. En el caso de instalar software o hardware
instalado en el sistema que cause un conflicto, MedRx reparara el producto por una tarifa que se determinara en el momento de la reparacion.
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